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algonithm It also imcludes the text that can only be displayved according 1o
the commands of an algorithm, The text displayed without the belp of an
algorithm 1s usually a content of the didactic text itself, includes
instructions for performing exercises, eic. The text displayed according to
the wstructions of an algorithm i1s the main part of the didactic text that
can be displayed cither in a printed way or in graphs, pictures, sound or
video film. The text of an algorithin is never displayed for the student
and the function of this text is to monitor the performance of all
regulations mentioned in the instructions of the text. The pature of the texi
is a paradigmatic character; its volume is not limited. This text is fixed and
its volumic is measured by a number of finished thoughts or ideas. The
mformation is found casily and fastly: the rules and regulations of the
theory are tiot genecralized - they are able to answer the needs of any

assignment taken scparately. The text can be supplied with a number ol

notes thus meeting the needs of any student. Feedback can be achieved in
the process of text delivery or at the end of it - for this a presence of anl
mstrictor is not necessary.

Taking all this into account we have to conclude that the mankind 18
facing a very big inventivn which is equal and even more important than
the inventions of a wriiten speech and later on printing. We know how
fastly the natiops used these inventions in everyday life and moved
forward. High technologics are developing much faster and our nation
should take this fact into consideration and does best to fully use it in all
spheres of life including cducation.
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TEPMUHIIAPHH NIAKITARTHPHLT Ba MABMKYULPIHY TAROM IEIAUTTHRHLIAH
WOopaTINE. Y3IDCKACTOHAMHED MYCTAKUINMEKA JpMUirail KyHIapiitadon
Veul kenadtrad €10 apiofra TabLJIUhM-Tapoud, ailHuKCd, XOPWwaint Thira
SETHOOD  Kysaitdorga.  1O0prhomnmin H.A.F{uplmtmm-mr' YaferucTom
MYCTAKUNIHKKA OPmUral  KyHIapuODa8k afiirad “bud KyApaThd enrHi
CAHOATHY ApaTHIIHMHI  Kepak. Xanwa 'T.ﬂp&liiﬁi'li”l ATrad  Jasfiar1ap
CUHHTAPY XOM-AIUE maxTaHn aMac, Danxu Tailép MaxcynotHd CoTHULIMUED
sapyp”  Zeraunapn  PechiyOnpxamisia  TYRMMAMGUBIR  CAH0ATHHMIT
FORCANTUPHITIATH acOCHI 0MUITapaan DUpsra allnaman. My raxaccHcnap
OHp-OUPHITA  TYIIVAHINE  YuyH  WAMAA  TEHarorik  pa  MyXalauc
MyTaxaccuemapiiy  Talidpmampa. Hamuil | TEXHHMK  Ba ananmeET
JAPCIMERAPHHN  spaTiilg, WMl sMakpyid B WMt CTATHCTHE
xucodoTIA, Xanw KihRANMCH THKMBMASETHE TAPMO KR
PHBOGKTT AHTHPAIIE KHTTIHIIHK MK YT TEH chhaTin araminap
MAMKMYACH OV MyXHM IXaMugTra srafgup. Xet KuMid  cHp IMACKN,
ofATIa, TApAUMOHMApIaH Oaguall  acapnapin  TapikiMd KiiHiLIa
TAPKHMARUMT  TY3an  GYmMmnpy,  MIUTHRIKHIL OPTHHATHKHI,
KOIIABepCa, Acap DYXH CaliaHis KONBLIFHE TABMITHIALT 3apyD. Xap OHp
coxala OVnraHg Kabd TYKHMATMINK COXacHla VKY B aaabnETIapla Xam
TePMHE aHMK BA TYMIVHAPT G¥Iuen kepak. bawkid Gup  THRHMaH K
TEPMMHIAPHIHT HKKN MahHOZA KCTHLIH, HOAHWEK TyULyLiia Bd TepMuAIap
MATH MOXHATHHI TYVIGYHIULEA 2Hta KMAMHDIHEILp TYrAipanin buvura
GHp Heda MHCOAp KerTHPHE YL KOUITAP.

. Garn-1.un, 2. kaagew. Durch verschidenfarbigen Garn kéinnernt
farbige Musterungseffekte, wie Streifen, Karos wusw., im  Textilen
Flachengibilde erzeugt werden.

Tupodcunta, MPKUMAYUTAIR MAxCYROMAGPIIa CUOUPRE MAMO Wuendd
LKA XOp-XTLl [Panein RGP MY PITU XUT Haﬁﬂiﬁumf MECENTCIH, YEINE-
ST AR, POMBUKIU MAmoadp 64 5.3 0fURGOH.

n. Werk- acap, 3us00. Die Gewebe und Gewirke wurden in einemnt
Werk und Fabrikern verarbeiren.

Tapsicuma: Mamoe 6a  wipukomac  MAxCyironiiapl 3800 60
abpuraIUpOa KAEMa UURARAU,

fOkonoritie —uKcod (coxa), uxcoduérm (mapsox). Die Okonomie von
Uzbekistan wiichst von jahr Zu jahr

Tapacuma: VaGexucmonnune  URNUCOCUEN:  KPHOGH-KYH2a yeub
GopmaKoa.

[f-Konfekiion-1.maiép  wyiagx.  2MuKyguntux  canoamil. Die
Herstellung der Werkstoffe der Konfektionsindustric ist el mehrstufiger
Prozess.  Tapocuna: TUKysywilix cquoanu Yys Mano uiiad wukapiii
Kin BocKuIL deapaenup.
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m Kansisieff-1.cyivii samo. 25 L iy
fi-d. ] - LREGcesiacea. Der Kunssioff v
den Baw von Mébeln. T

Tapocuma: Cvnvuti samo acocay

_ 7 aiff - CY3napra.  WyHMHIIEK  cig
| GHpuEMa dPHTE Xam 2bTH00D Kaparuu Kepax. bakzy xonnapaa Gurra cﬁz
| KK XOIE GoliKa MabHOHY, cfs OHpuEMacrga 9ca Gupoz Gomkada

| Mﬂmmrtm HEIaTHID  Mymkuw.Hemie  Timmiars A Textilinduserie,
| [ Bekleidungindusirie C¥3 BupHKMan# TepMudIap vasskya O¥nG, vhex
| THIIA TYKHMAYIINR  canoar. KHHAM- Kewaxk caroard Jed Tapskinia
- KUlliHan\ Ba arofa Tepmuw cdarina Ktannaaae. Yrysan, Wy kadu
UKKH CF3 6upuknG Aroua T¥kuMasiag TCPMUR crdaTiin KYIUTannar
MYMKHH.SlHa  kyimMua Kunmu6 wymm  aitrunnm KEPaKKH, TaDAaiMOH
HXTHEPMI coXara oug MATCPHANTapHH TapsKHMa KRJMLga 1y coXatHe
MYMKHH Kadap OMIMMaoms GYRHLIE, ViyMITil ({ikp BA Mynoxazanapra,
AyHEKapauira sra O3 MYXIMIUP.

eteb Sear yuyn taaaniiion.
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TRANSLATION PROBLEMS OF FIGURATIVE AND
EMOTIONAL-EXPRESSIVE WORDS

s developing rapidly in recent yes
to the work of creation of sc C.

 for the development of translatior
of the problems that the translation science is
mpts are closely connected with the
¢ separate form of the speech activity




